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HALK BIiLIMi ARASTIRMALARINDA YAZILI KAYNAK OLARAK
SULEYMAN-NAME

Ozet

Kiiltlirtin korunmasi ve sistemli bir sekilde gelecek kusaklara aktarilmasi fikrinin heniiz bilimsel temele
oturmadig1 déonemlerde ortaya konulan yazili eserlerin halk bilimi ¢alismalarina kaynaklik ettigi bilinmektedir.
Tiirk edebiyatinin yazili/kiiltiirel bellegi olarak adlandirilabilicek bu eserler, yazildigi donemin sosyo-kiiltiirel
hayatina dair bilgiler de icermektedir. Bu bilgiler sézlii bellekteki kiiltiire] malzemenin yaziya gegirilmesi, o
donemin kiiltiirel hayatinin dgrenilmesi ve aktarilmasi noktasinda degerlidir. Ozellikleri bakimindan kiiltiiriin
¢ok yonlii yapisi tarih boyunca gesitli edebi eserlerde farkli alanlarda kendine yer bulmasina yol agmustir.
Tarihte yasamis toplumlarin yasadiklar1 donemdeki kiiltiirel degerlerine dair verilerin/izlerin ilgili donemde
yasamis tarihgiler, edebiyat¢ilar ve meraklilarinca yazilan eserlerde yer aldigi bilinmektedir. Bu yer alma
bigimi bugiin kiiltiiriin gelecek kusaklara bir “insanlik miras1” olarak aktarilmasi fikrinden uzak, ¢ogu farkinda
olmaksizin gergeklesmistir. Ancak bu farkinda olmama durumu bile, eserin bize 1s1k tuttugu dénemin, sosyo-
kiiltiirel hayat ile ilgili 6nemli bilgiler vermektedir. Firdevsi-i Riim1’nin Siileyman-name adli eserinin; iginde
barindirdig1 halk kiiltiiriine ait unsurlarla donemin yasayis, adet, gelenek ve goreneklerini yansitmasi
bakimidan ¢ok 6nemli bir yeri vardir. Bu ¢alismada Firdevsi-i Rimi’nin Siileyman-name adli eserinin 67 ve
68. ciltlerinde bulunan halk kiiltiiriine ait unsurlar derlenmis ve degerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Firdevsi-i Rimi, Siileyman-name, Halk Bilimi, Yazili Bellek, Kiiltiir.

SULEYMANNAME AS WRITTEN SOURCE IN FOLKLORE RESEARCH

Abstract

Preserving culture and the idea of transferring, yet written works produced in the period in which the scientific
basis is the source for folklore studies. These works, known as the cultural memory of Turkish literature, The
period written contains information about the socio-cultural life. This information will be recorded in writing
for cultural material in verbal memory and to learn the cultural life of that period and is valued the transfer
points. The multifaceted nature of the cul- ture in terms of its features has led to its place in various fields in
various literary works throughout history. It is known that many forms of life, in which many societies have
no cultural continuity or are erased from the history of the history, having their cultural values involved in
written works by historians, writers or enthusiasts who lived at that time. This way of taking place today has
been realized without much awareness, far from the idea of the culture being passed on to future generations
as a "human inheritance". But even this lack of awareness gives important information about the socio-cultural
life, when the work sheds light on us. The data on public life encountered in these books used to be written
information sources, without greatly being aware it was included into the work. In this regard it is important
to identify the cultural elements that are meet in the works and it is important to add to the literature. In this
sense, the work of Firdevsi-i Rumi's called Solomon-name 67 or 68 cultural elements encountered in the text
translated into modern Turkish folklore are evaluated under the skin cadres.

Keywords: Firdevsi-i Rimi, Siileyman-name, Folklore, Written Memory, Culture.
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I. GIRIS

Yazi ve matbaa kavramlarinin varligimmin bile bilinmedigi, iletisimin yalniz konusma dilinden
olustugu kiltlirleri Ong, “birincil sozlii kiiltiir” olarak niteler. Buna karsilik giliniimiiz ileri
teknolojisiyle hayatimiza giren telefon, televizyon ve diger elektronik araglar “sézli” nitelikleri,
iiretimi ve iglevi yazi ve metinden ¢ikarip konusma diline doniistiirdiigii i¢in “ikincil sozli kiiltir i
olusturur. Bugiin hemen her kiiltiirde bir yazi kavrami ve bu kavrama dayanan bir yazi deneyimi
bulundugu i¢in gercek anlamda birincil sozlii kiiltiir pek kalmamistir. Fakat ileri teknolojiden
yararlanan pek ¢ok kiiltiirde ve altkiiltiirde, hala birincil sozlii kiiltiirden kalma diisiince bigimlerine

rastlamak miimkiindiir (Ong, 2012: 23-24).

Halk edebiyat1 iiriinlerinin beslendigi kaynagi, iiretim ve aktarim bicimi gibi temel oOzellikleri
itibariyle sozIii kiiltiir ortamini malidir ve s6zlii anlatimla gelecek kusaklara taginir. ilhan Basgdz’iin
ifadesiyle, bu sozlii anlatim ise bir sosyal olaydir (1992: 1). Bu {iriinler, sozlii kiiltiir ortaminda
yaratilmig ve kusaktan kusaga sozlii iletisim vasitasiyla aktarilmistir. Yazili kiiltiiriin gelismesiyle
hem bagimsiz bir sekilde yaziya gecirilmeye hem de parca ya da boliimler halinde c¢esitli yazili
eserlere girmeye baslamistir. Bu vesileyle arastiricilar, bugiin bilinen herhangi bir {iriiniin bundan
onceki yiizyillardaki sekillerini bu yazili kaynaklar vasitasiyla takip edebilme imkanim
bulabilmislerdir. Hatta so6zlIii kiiltlir ortaminda glinlimiize ulagmayan bazi halk edebiyat1 {iriinlerinin

gecmisteki varligindan ancak yazili eserler vasitasiyla haberdar olabilmekteyiz (Aga, 2010: 93).

Sozlii anlatilar bir miiddet sonra yazinin icadi, teknolojik gelismeler vb. nedenlerle yazili ifadelerde
de yer bulmaktadir. “Yaz1 sahibi toplumlardaki sozlii iletisim, yazisi olmayan toplumlardaki sozli
iletisim ile ayni degildir. ikincisinde, sdzlii gelenek, kiiltiirel aktarimin biitiin yiikiinii tasimak
zorundadir. Okur-yazar toplumlarda ise, sdzlii gelenek, kaliplagmis fiil bicimlerinden olusan yazinsal
eylem biitiinliigiinlin bir pargas1 durumdadir.” (Goody, 2009:128). Sozli kiltiir tiriinleri, yazi ve
teknolojik gelismeler gibi nedenlerden dolayi ikinci plana diismiis gibi goriinseler de her zaman igin
gecerliliklerini siirdiirebilmektedirler. “Her ne kadar yazinin icadi ve yayginlagmasi, iginde
bulundugumuz elektronik ortamla iletisim aglarinin zenginlik kazanmasi sozlii bellek ve sozlii kiiltiir
acisindan olumsuzluk olarak diisiiniilse de sozlii bellek insanoglu icin bagvuracagi en yakin ve en
dogal kaynak olarak giiniimiizde de varligini siirdiirmektedir.” (Fidan, 2011: 140’den Aktaran Ozcan

ve Goneng, 2015: 723)

Tiirk folkloru ve halk edebiyati yazili, sozlii ve elektronik olmak iizere {i¢ 6nemli kaynaktan
beslenmektedir. Bu kaynaklardan ilki {izerinde yerli ve yabanci arastiricilar zaman zaman g¢alismissa

da biitlin yazili kaynaklarin incelendigini sdylemek miimkiin degildir (Alptekin, 2014: 52).
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Bir ulusun, bir halkin, bir yérenin ya da bir etnik grubun yasamiyla ilgili ¢esitli yanlarini, adetlerini,
geleneklerini, goreneklerini, inanmalarini, becerilerini vb. yaziya geg¢irmis kimselerin yazma ya da
basili yapitlari, yaziya dokiilmiis anilari, gezi notlari, gozlemleri, izlenimleri yazili kaynaklar
olusturur. Bu tiirden yazar1 bilinen belirli yapitlarin yani sira, yazari, yaraticisi ve yazilis tarihi
bilinmeyen, “anonim” denilen, yaratilmasinda ve yasatilmasindaki tarihsel siire¢ icinde bir¢ok kisinin
katkis1 olan kaynaklara da sozlii kaynaklar denmektedir (Ornek, 2000: 29-30). Bu tiirden yazari,
yaraticisi ve ortaya c¢ikis tarihleri kesinlikle bilinmeyen {irtinlere karsilik bir de “bibliyografik”
kiinyeleri bilinen yapitlar vardir. Bunlar bir ulusun, bir halkin ya da bir yorenin ge¢gmis donemlerine
iliskin yasamlari, kiiltiirleri hakkinda degerli bilgiler igermektedir. Koklii bir ulusun, bir halkin
gecmisinin ortak degerlerini, inanglarmi aydinlatan; bugiin bile islerligini, canliligini, etkinligini
koruyan kimi kiiltiirel 6gelerin ve kurumlarin yapilarina ve koklerine 1s1k tutan bircok bilgiyi,
aciklamay1 bu kaynak yapitlarda bulmak; bugiinle gecmis arasinda baglantilar ag1 kurmak; ge¢misle
bag kurulan pekcok kiiltiirel izli belirtiyi dar kaliplardan kurtarip tarihsel uzantisina baglamak bu
kaynaklarm araciligiyla olur (Ornek, 2000: 30). Orhun Yazitlari, Kutadgu Bilig, Divanii Lugat-it-
Tiirk, Dede Korkut Kitabi, ibn Batuta Seyahatnamesi, Babiirname, Katip Celebi’nin Yapitlar1, Evliya

Celebi Seyahatnamesi, Siileyman-name gibi eserler bunlardan birkagidir.

Halk edebiyati alaninda calisanlar, {izerinde bilimsel yoOntemleri kullanarak inceleme ve
degerlendirme yapacaklar1 verileri sadece “sozlii kaynaklar’dan elde etmezler. Bu noktada yazil
kiiltlirtin gelismeye basladigi donemlerden itibaren kaleme alinan eserleri de dikkate alma, eger
iclerinde ge¢cmis donemlere ait halk edebiyati iiriinleri glinlimiiz baz1 problemlerini ¢6zmeye yardim
edecek bilgileri barindirtyorlarsa, arastirma ve incelemelerine bu metinleri de dahil etmek
durumundadirlar (Aga, 2010: 98). Ancak, gecmis donemlerde yazili kaynaklarda halk edebiyati
iirlinlerine yer verenlerin cogu, folklor caligmalarinin baglamasiyla ortaya ¢ikan bilimsel ilgiye benzer
sekilde dogrudan halk edebiyati iiriinlerine dayali eserler yazmayi amaglamamislardir. Cesitli
vesilelerle halk edebiyati {irlinlerine eserlerinde yer verenleri, bugiinkii anlamda derleyiciler ya da
sozIi kiiltiir arastiricilar olarak nitelendirmek miimkiin degildir (Aga, 2010: 94). Ancak bu edebi
metinler, olusturulduklar1 doneme ait kiiltiirel degerler ile sosyal, siyasal, tarihi, mitolojik, ekonomik
unsurlart iclerinde barindirirlar. Bunda da yazarin i¢inde yasadigi toplumun kiiltiirel degerlerini

malzeme olarak kullanmasinin biiyiik etkisi vardir (Ozdemir, 2011: 3).

Avrupa’da oldugu gibi bizde de, halk biliminin ortaya ¢ikmasindan 6nce “i¢eriginde folklor 6gelerini
bulunduran” eserler yazilmistir. Yazma basma niishalar1 dolduran bu eserler, Tiirk folklorunun tarihi
kaynaklarin1 meydana getirdiginden ve bir¢ok bakimdan bugiiniin folkloruna 1s1k tutacagindan
donem donem diizenlenerek yayimlanmaktadir (Alangu, 1983: 130). 11. yiizyildan 19. yiizyilin

yarisina kadar siiren, ondan sonra da etkileri duyulan ve “Divan edebiyat1” adiyla anilan biiyiik sanat
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akimi, tizerinde az cok duruldugu, kaynaklar1 bir dereceye kadar yayimlandigi, sanat asamalari
acisindan da degerlendirilip yargilandigi halde, folklor kaynagi olarak tasidigi anlam iizerinde

yeterince durulmamistir (Alangu, 1983: 131).

Iste bu metinlerden biri de Firdevsi-i Rumi tarafindan 15. yy’m ikinci yarisinda kaleme alinan
Stileyman-name adli eserdir. Siileyman-name 80 ciltten olusan hacimli bir eserdir. Burada ele
alinacak olan halk kiiltiirli unsurlari, bu eserin 67. ve 68. ciltlerinin Latin harflerine aktarilmasiyla

ortaya ¢ikan metnin incelenmesi sonucu ortaya ¢ikarilmaistir.

Firdevsi-1 RGmi’nin eserlerinde , “sozlii gelenek™ ve “yazili gelenek” unsurlarinin ¢ok¢a bulundugu
goriilmektedir. Simdiye kadar genellikle edebiyat tarihi alaninin konusu olarak incelenilen bu
eserlerin halkin kiiltiiriine bagli olarak yasayip gelmesi, igerisinde bulunan unsurlarin, halkin hayat
ve kiiltiiriinii yansitan 6gelerin folklor a¢isindan yeniden ele alinip degerlendirilmesi gerekmektedir
(Alangu, 1983: 132). Ciinkii bir yaniyla halk edebiyat1 ve klasik Tiirk edebiyati, Tiirk edebiyatinin
birbirleriyle iliskili uzun soluklu edebi gelenekleridir (Sona, 2016: 77).

Stileyman-name’de halk bilimi unsurlar1 ¢ergevesinde, halk kiiltiiriiniin sézlii gelenek unsurlarinin,
eserin yazildig1 donemde ne sekilde aktarildig: tespit edilecek ve derlenilen bilgiler bu makalede ele
almacaktir. Bu calismada, Siileyman-name’de gecen yazili ve sozlii kiiltiir iirtinleri olan halkin adet,
gelenek ve goreneklerinin nasil ve ne sekilde aktarildigindan bahsedilecektir. Ancak konuya
gecmeden Once gerek eserlerle gerekse kiiltlir ve yazili ortamda kiiltlir aktarimiyla ilgili bilgilere

deginilecektir.
II. KULTURUN AKTARILMASI

Bireylerin temel gereksinimleriyle birlikte, sosyal yasamin siirekliligini de saglayan ve sosyal miras
ve gelenekler sistemi olarak kiiltiir, Edward Sapir’in tanimiyla, varligimizin yapisim (iligkilerini)
belirleyen, sosyal bir siirecle 6grendigimiz uygulama ve inanglarin, maddi ve manevi 6gelerin
birligidir (1921, 4: 402, Giiveng, 1974: 101). Tylor’un tanimina gore ise kiiltiir, bir toplumun tiyesi
olarak, insanoglunun 6grendigi (kazandig1) bilgi, sanat, gelenek-gorenek ve benzeri yetenek, beceri

ve aligkanliklarin bir biitiintidiir (1871: I, Gliveng, 1974: 102).

Ozellikleri bakimindan, icgiidiisel ve kalittmsal olmayan, her bireyin dogduktan sonraki yasantisi
icinde kazandig1 aligkanliklar olan kiiltiir (Gliveng, 1974); 6grenilirdir, siireklidir, toplumsaldir,
ihtiyaclari karsilayicidir, doyum saglayicidir, biitiinlestiricidir ve degisir. Bu 6zellikleri bakimindan
kiiltiirtin ¢ok yonlii yapisi tarih boyunca cesitli edebi eserlerde farkli alanlarda kendine yer bulmasina
yol agmistir. Kiiltiliriin ya da diger bir ifadeyle tarih sahnesinden silinmis devami olmayan birgok
toplumun sahip oldugu yasama bi¢imlerinin, kiiltiirel degerlerinin o donemde yasamis tarihgiler,

edebiyatcilar veya meraklilarinca yazilan eserlerde yer aldigi bilinmektedir. Bu yer alma bigimi
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bugiin kiiltiirtin gelecek kusaklara bir “insanlik miras1” olarak aktarilmasi fikrinden uzak, ¢ogu
farkinda olmaksizin gerceklesmistir. Ancak bu farkinda olmama durumu bile, eserin bize 151k tuttugu
donemin, sosyo-Kkiiltiirel hayati ile ilgili 6nemli bilgiler vermektedir. Diger taraftan insanlik sahip
oldugu somut kiiltiirel miras1 korumaktaki bilinglilik diizeyine ulagsmisken, bu refleksi somut olmayan
kiiltiirel mirasin aktarilmasi konusunda géstermemektedir. Oysa Tahir Alangu’nun Tiirkiye Folkloru
El kitabinda dile getirdigi gibi; ¢Okiip dagilan her koylii evi, 6len her ¢alisma diizeni, unutulan her
tiirkii, onlenemez ve ihya edilemez 6l¢iide halk hayatindan bir parcay1 ortadan silip yok etmektedir

(1983: 82).

Geleneksel agidan incelendiginde kiiltiir, bir toplumda kimi zaman 6rf ve adet, kimi zaman sanatsal
ya da estetik bir bakis agisinda karsimiza ¢ikabilir. Bu kiiltiir tipi daha ¢ok kolektif yani daha ¢ok
toplum tarafindan benimsenir. Bu baglamda gegmisten giinlimiize aktarilabilen biitiin somut ve somut
olmayan degerler, kolektif kiiltiirlin birer 6gesidir ve miras 6zelligi tasimaktadir (Diker, 2016: 367).
Kiiltiirel miras kavraminin “somut” olandan “somut olmayana” dogru gecirdigi evreler 6nemlidir.
Yakin zamana kadar kiiltiir turizmini tetikleyen unsurlar diisiiniiliiglinde ilk olarak mimari, doga
giizellikleri ya da doga olaylar1 gibi gozle goriilebilen elle dokunulabilen somut nesneler akla
gelmistir (Oziinel, 2011: 257). Somut ve somut olmayan kiiltiirel miras arasindaki bu esitsiz yaklasim
Sercan Giilgayir’m Somut Olmayan Kiiltiirel Mirasin Korunmasi Sézlesmesi Uzerine Elestirel Bir
Bakis adli makalesinde dile getirdigi gibi, somut ve somut olmayan kiiltiirel miras arasindaki
hiyerarsik konumlanmanin bir neticesidir (2011: 6). Somut olmayan kiiltiirel mirasin korunmasi
konusunda “ulagimda at m1 kullaniliyor elbette nalbantlar birer birer kaybolacak™, “masal dinleyen
mi var elbette masal anlaticis1 kalmayacak “bi¢ciminde isleyen mantigin bu “dogal bir Efes Antik
Kenti, Stimela Manastiri, Topkap1 Saray1 i¢in “artik kullanilmiyorlar nasilsa, yerlerine modern
mimari tekniklerle baska binalar yapalim” seslerinin yiikselmesi bir yana bu yapilar titizlikle

korumanin iizerine kafa yorulur (Giirgayir, 2011: 6-7).

Konumuza geri donecek olursak edebi eserlerde karsimiza ¢ikan halk kiiltiirii unsurlar1 da somut
olmayan kiiltiirel mirasin bir parcasidir ve gelecek kusaklara aktarmak icin, tespit edilmesi,
degerlendirilmesi, literatiire kazandirilmasi, son noktada Metin Ekici’nin, halk bilim arastirmalarinda
iiclincli boyut olarak dile getirdigi, “temsil ve sunum”unun imkanlar dahilinde gerceklestirilmesi
gerekmektedir. Aynadaki hayal, kendisine akseden esyaya benzer. Edebiyat, bu manada kiiltiiriin
aynadaki aksine benzetilebilir. Bu demektir ki, kiiltiir sahasinda ne varsa, onlarin hepsinin akislerini
edebiyatta bulmak miimkiindiir (Kaplan, 2012: 11). Bu acidan bakildiginda Siileyman-name’nin
sOzli kiiltiire ait 6zelliklerin hacimli bir sekilde yaziya gecirildigi bir eser olmasi bakimindan
incelenmesi son derece 6nem arz etmektedir. Makalenin inceleme kisminda Siileyman-name’de yer

alan halk kiiltiirtine ait veriler 6rneklerle degerlendirilecektir.
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IIL. FIRDEVSIi-i ROMi VE SULEYMAN-NAME

II. Beyazid adina yazdig1 Siileyman-name adli eseriyle taninan Osmanli miiellifi Firdevsi-i Rimi,
Islam ansiklopedisindeki bilgilere gére, 1453 yilinda Edincik’te (Aydincik) dogdu. Hayatin1 Edincik,
Bursa, Manisa ve civarinda gegiren Firdevsi, bir siire de Istanbul’da yasamustir. Geng yaslarinda tarih,
kisas, hendese ve ilm-i niicim gibi konulara ilgi gosteren Firdevsi, bir taraftan da Simavli Naksi Seyhi
Abdullah-1 Ilahi’ye intisap ederek tasavvufa yonelmistir. Sairlik kabiliyetinden mahrum olan
Firdevsi’nin, gerek c¢agdaslar1 gerekse sonraki tezkireciler tarafindan sairliginin yetersizligi
belirtilmistir. Ancak bununla beraber ¢esitli alanlarda verdigi eserler bakimindan da 6nemine vurgu
yapilmistir. Cok sayida degisik konulardan telif ve tercime olarak kirktan fazla eser biraktigi

sOylenirse de bugiin bunlardan ancak bir kismi bilinmektedir (Kopriilii, 1996: 128).

Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde eserlerini veren Firdevsi-i Rimi telif ve terclime ¢ok sayida eser
sahibi bir yazardir. Cok sayida ve bir¢ok tiirde eser ortaya koyan Firdevsi’nin kitaplarinda; yasadigi
donemle ilgili ¢esitli bilgilerle beraber, insanlik tarihine ait dini inanglar 6zellikle Dogu mitolojisi,

peygamber kissalar1 ve hayatin ¢esitli yonlerine dair genis malumat yer alir (Ahmed, 2014: 104-105).

Stileyman-name, Hz. Siilleyman hakkinda sdylenilen biitiin dini, efsanevi hikayelerin bir araya

toplandig1 ve Uzun Firdevsi’ye asil iinlinii kazandiran en hacimli eseridir.

Cilt ve meclis sayilarinda bir¢cok farkli rivayet olsa da giliniimiize 81. ciltlik biiylik bir kiilliyat
kalmistir. Bu eserin i¢inde felsefe, hendese, ilm-i niicim ve hekimlige dair bilgiler bulunur. Bu
bakimdan ansiklopedik bir eser mahiyeti de tasir. Eserin bliylik bir kismi mensurdur. Manzum
boliimler basta ve sonda bulunurken, her hikaye bitiminde de konuya uygun olarak manzum metinler

yer alir. Ancak manzum kisimlar eserin ¢ok az bir boliimiinii olusturur (Erdem, 2005:1).

Firdevsi-i ROmi, Siileyman-ndme muhtasarinda Siileyman-name kitabinin hikayesini soyle
nakletmistir: “Yildirim Bayezid Han’a Mevlana Ahmedi gelip tevarihden eline gecen miktar1 cem
idiip, Iskender-name siiretine getiriip giizel s6z ve beyitlerle siislemistir. S6yle kim ol miktar s6zde
medh-i mukadder uygun degildir, 360 miicelled kitab yazmak onun giiciiniin sinirlarin1 asti, bu kadar
cok yazmaktan ¢ekindi ve 6zet yoluna basvurdu ki esma-i hiisna adedince 99 cilde temam eyle
denilmisti. Mevlana dahi 120 cilde ancak tamam ideliim deylip basim goziim {istiine dedi ancak
yazamad1. Buna karsilik bu hakir-i na-sevab Firdevsi, taht-1 Kostantiniyye’de baslayip altmis sekiz

cildini temam eylediim” (Biger, 2005: 50).

Asuman Akay’in “Firdevsi-i Rimi’nin Siileyman-name-i Kebir’indeki Deyimler” bagshkl

makalesinde aktardigina gore; Siileyman-name-i Kebir ii¢ padisahin saltanat yillarini i¢ine almasi
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yoniinden ¢ok onemli bir yerinin olmasinin yani sira kaleme alindig1 zamana kadar Anadolu’da
kendi tiiriiniin kapsam ve icerik yoniinden en hacimli eseridir. Siileyman-name icerdigi konular
bakimindan ¢ok kapsamli olup Siileyman Peygamber etrafinda sekillenmis olan kissa ve rivayetleri
ele almasinin yani1 sira Dogu mitolojisi, diger peygamberlerin kissalari, tarih, hikmet, felsefe, ahlak
ve tibba ait konular1 da igerir. Eser manzum ve mensur karigik olarak sade bir sekilde yazilmis olup
ses ve sOz tekrarlarinin anlatimda sagladig1 ahenk itibariyle de Dede Korkut Hikayeleri ile paralellik
tasidig1 noktasinda dikkat gekmektedir (Akay, 2014: 105). Eserlerde yazarm, Tevrat, Incil,
Zeblr ve Kur“an-1 Kerim’den yararlanmakla kalmayip peygamber kissalari, tarth kitaplar
(bu konuda en biiyiik kaynag Taberi’dir), fen ve gizli ilimlere sahip kaynaklar gibi bir¢ok
kaynaktan istifdde edip Siileyman-name gibi hacimli bir eseri ortaya koydugu goriilmektedir.
Babiir’iin de belirttigi gibi: “Siilleyman-name“nin tiim ciltleri bulunup Latin harflerine
aktarilmadikca Firdevsi ve Siileyman-name hakkindaki bilgiler yetersiz ve geliskili kalacaktir. Bu

hacimli eser ilim dlemine bir an 6nce kazandirilmalidir (Babiir, 2013:4)

IV. SULEYMANNAME’DE GORULEN HALK BiLiMi UNSURLARI

1.  Hz. Siileyman ve Cevresindekiler

Hz. Siileyman ve cevresindekiler bashgi altinda, Hz. Siileyman’in tahtinda devlet islerini goéren
yonettigi lilkelerin gorevlileri, tahtgahindaki vazifeli biirokratlar 6zel islerini goren asgibasi vs. gibi
kisiler tespit edilmeye ¢alisilmistir. Bu kisiler “Der-Beyan-1 Siilleyman-1 Havas” yani Siileyman’in
ileri gelen memurlari basligi altinda metinde verilmistir. Buna gore Sam-siivar’in kiirsiisiiniin yaninda
edeple duran 12 melik, her yilin sonunda tuttuklar1 defterler ile hesap vererek Hz. Siileyman’in gelir

gider ve iagesine bakmaktadir.

Hz. Siileyman’in tahtinin ne kadar muazzam oldugunu gostermesi bakimindan bahsi gegen bu 12
melikin hepsinin emri altinda ii¢ bine yakin kdy, altmis alt1 pare sehir ve kirk sekiz pare de vilayet
bulunmaktadir. Bu meliklerin isimleri de eserde hicri takvim aylarina gore verilmistir. Bu isimlerin
aylara gore verilmesinin yaninda, Hz. Siilleyman’in koyliisli, damadi, giiveyi gibi yerel sdyleyislerde

hala kullanilan ifadeler kullnilmaktadir. Eserde, bu ifadelerden 6rnek vemek gerekirse:

...... besinci Cumazi’ye’l-evvel ayinda Ehimais Naftali ki bu melik eserde Hz. Siileyman’in
“koyliisii”(hemsehrisi) olarak ge¢cmektedir. ... eserde bu kisi de Hz. Siileyman’in “giiyegisi” yani
damadi olarak gecmektedir, sekizinci sa’ban ayinda Sem’i bin A’la, dokuzuncu ramazan ayinda Gir

bin Avri ...”

129



Metinlerde bu on iki melikin bulundugu yerin alt kisminda yardimcilart ve diger vazifelilerin
oturdugu belirtilmektedir. Bahsi gecen yardimcilardan Benayaht bin Yehuyada Azuniran bin Evda
“harag defterini yazan serasker” olarak, Azir Yahi bin Nasen “hazine bagsi1” olarak, Mal-1 Emniin,
Ezir yaht bin $isd ve emir Sadik bin Sibsa ise “divan katibi” ve “hazine yazicilar1” olarak, Ahi Ser
“kilerci bagr” olarak, Navil bin Nasan alimlerin emiri olarak, Kil’ad-1 Barcal “kapicilar kethiidasi”
ve Cabud bin Nasan ise “Cavusbagsi” olarak gorev yapmaktadirlar. Buradan da anlasiliyor ki Hz.
Siileyman ve etrafinda; sistematik devlet yapisinin yaninda, sosyal hayatin da bir diizen igerisinde

yasanilmasini saglayan gorevliler bulunmaktaydi.

Hz Siileyman’a bagli meliklerden birisi de Baalbek sehrinin meliki Baalbek’tir. Hz. Siileyman’in
dostlugunu kazanmak i¢in ona kendi tavlasinda bagli bulunan atlardan birisini gondermistir. Hz.
Siileyman buna ¢ok sevinmis, bu atlarin nereden geldiklerini aragtirmig, Taviis-1 Kudsi ise bu attan

daha giizel atlarin yeryiiziinde bulundugunu Hz. Siileyman’a bildirmistir:

“Siileyman Hazretine Qaleyhi’s-selam ¢ok armaganlar ve tuhfeler gonderdiler meger ki Ba@albek
melikiniifi tavilesinde bir hag Qarabj at1 var idi ki miglini cesm-i felek gérmemis idi ve gayet yavuzhigmdan
kimesne binemediigi acilden Siileyman Nebjye gondermek maksud idindi vezjr Sermedjyle Siileyman
Hazretine gonderdi alup naZarina getiirdi.”

Sosyal hayatin esere yansiyan taraflarindan yapilabilecek ¢ikarimla, canli ve sistemli bir yasamin
yani saray yasaminin tiim varligi eserde gozlenmektedir. Hz. Siileyman’in etrafinda devlet yasaminda
ve sosyal hayata nizam veren yardimcilar oldugu, isimleriyle birlikte verildigi yukaridaki 6rneklerde
goriilmektedir. Bu yardimcilarin neden aylara bdliinerek gorevlendirildigi lizerine bir ¢ikarim

yapmak zor olmakla birlikte, siirdiiriilebilir bir nizamin varlig1 kesin goriinmektedir.

2. Giyim-Kusam

Giyim ile 1ilgili olarak eserde sadece Hz. Siileyman’in giyimiyle ilgili birtakim bilgilere

rastlanmaktadir ve bu giysilerin de daha ¢ok peygamberle ilgili oldugu goriilmektedir:

Eserdeki anlatima gore Hz Siileyman tahtina oturdugunda tizerinde giydigi elbiseler su sekildedir:

“basinda ciibbe-yi“Hakka miinacat eyleyiip dahi nemazdan niyazdan farig olup niibiivvet tahtina gegiip

oturd1 @imame-yi haljl sis egninde niibiivvet hatemi barmaginda Musa Qasas: elinde Hak Te@ala zikri

dilinde” (HK, Ic, 35).
Hz. Siileyman’in giydigi elbiseler metinde hemen hemen ayni sekilde verilmektedir. Buna gore;
basina imame-i halil takmakta, {izerine Sit’ten kalma bir clibbe giymekte, belinde kemer, Musa
peygamberin asast da elindedir. Kendinden 6nceki peygamberlerin giydigi ve takindig kiyafetleri

Hz. Siileyman da kullanmaktadir:
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“...0imame-i haljl bagina alup ciibbe-i sjt egnine $alup adem-i $afj $acip beline kemer kilup Miisj Gasasin
eline alup niibiivvet hatemi barmaginda zikr-i sliccan dilinde geliip niibiivvet tahtina ¢ikup karar itdi”

(HK,1¢,73).
Asagida yine farkl bir anlatida ayn elbiseleri giydiginden bahsedilmektedir:

“nite Sj§ Gabasim evvel cignine $alup Haljl Peygamber (Qimamesin basina vurdi ve Adem-i Safj §a¢in biline
kemer bagladi ve Niih Nebj ciibbesin egnine $ald1 ve Musa-1 Keljm na@hnin ayagina giylip (asay eline
aldi” (HK,1c,139). “Kdsfend cinsj lizerine turan melek-i miivekkel dah1 kirk bas koyun iletdi ve yiiflerini
kirkmak ve egirmek ta@ljm itdi andan havva koyun yiifiin egirdi Adem-i Safjye ve kendiizine bir Qaba
goiilek itdi sol tarihde Sispeygamber zuhiira geliip tokidi andan evvel (Jaba kaftan kimse giymedi andan
sofira Adem-i Safj Galeyhi’s-selam Mekke yirine geldi Mekkeyi emri hak 1la yapup ziyaret kild1 nite kim
kelam-1 kadjm i¢re K59” (HK,1c, 126).
Oznesinde Hz. Siileyman olan eser, giyim kusam konusunda da yine onun ve kendinden 6nceki
peygamberlerin giyim kusamindan ve kumasin ne zaman ve nasil olusturulduguna dair bilgiler

vermekten oteye gitmemektedir. Ancak sadece Hz. Siileyman iizerine dahi olsa giyim konusundan

bahsedilmesi eserin zengin kiiltiirel bir doku ile islendigini géstermektedir.

3. Sofra ve Yiyecekler
Sofra ve yiyecekler bahsinde de giyim konusunda oldugu gibi, Hz. Siilleyman ve onun sofrasinin
ozellikleri daha ¢ok on plana ¢ikmaktadir. Bir giin i¢inde pisen yemekler ve yemeklerin yenildigi

kaplara dair bilgilere baz1 boliimlerde rastlanmaktadir:

Hz. Stileyman, Kahram-1 Zengi Samsiivar’in otagina geliyor ona sofra hazirlarlar. Ancak bu sofranin
vasfl metinde ne yenilip icildiginden daha ¢ok sunulmasindan/ hazirlanmasindan duyulan minnete

yonelik dualar {izerinedir:

“Hansalar dahi hiin getiirdi enva@1 nefayis ni®metler yenildi pjrler agzindan du@a kilind: ve ¢avuslar dahi
ki alkis virdiler $afdan $ofra’i diirlip gotiirdiler siikker serbetlerin getiiriip i¢diler sézden sz ¢ikup” (HK, 1c,
50).

Stileyman’in dergdhinda yemeklerin kimlere yapildigi, daha ¢ok destansi bir anlatimla dile
getirilmistir; icine“on deve sigan” kazanlar, bir seferde i¢inde “yiiz koyun pisen kazanlar gibi. Bunun
yaninda yemeklerin nerede saklandigi, pistigi ve bir glinde pisen yemeklerin nasil kaplarda verildigi,

bu kaplarin ebatlar1 da asagidaki 6rneklerde anlatilmaktadir:

“kiler ve anbar ve cemj@ zahire nevQiyle saklamaga hucurat vardi bifi bir immetiifi behayim ve hayvanatufi
ve haseratuii zahiresinden ve miirganufi hubiibatindan ve yirtic1 canavarlaruii yidiigi balik etinden gayr
yalfluz bifi bir iimmetiifi i¢inde adem] zad iigiin hiin-1 Siileyman] kim matbahinda biserdi {i¢ yiiz on {i¢
kazkanlar var 1d1 kim ehremenler an1 ocak tasindan diizmisler idi ve her bir kazkanuii i¢inde on deve $igardi
ve kazkan var idi ki i¢inde yiiz koyun biserdi siiryanj kavlince Gimranjler kitabinda soyle gordiim ki her
giin Siilleymanufi matbahinda Garap muzirr: hisabinca otuz mud simjd uni harc olird ve altmis mit harci

ondan gayri1 ve giinde iki nevbet hiinj ¢ikardi her nevbetde on $1g1r ve yigirmi inek ve on deve ve yiiz koyun
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biserdi sikar etinden ve besleme horusdan gayri ve on iki bifi zerrjn kemer kol ¢asnigjr ve ardi ve kirk bifi
tavile atlar1 var” (HK,I¢, 150).
Yine Hz. Siileyman’in kilerinde bulunan yemeklerin 6zellikleri ve hangi tiir kazanlarda pisirildigi de
asagida verilmektedir:
Hiikema kavlince tarih-i e$$ah budur ki Zikr olind1 ve dahi nakl-i Lokman budur ki hiin-1 Siileymanjye
giinde bifi vakiyye tuz harc olurdi ve ol kazkanlar1 ki djvler ocak tasindan islemislerdi her kazkana kirk
deve ve yahud iki yiiz koyun giriirdi amma ki her giin hunina ki hiin-1 insanjdiir gayr1 immet hiinindan
gayr1 kirk deve yiiz §1g1r ve bifi koyun biserdi ve Kuds-i Miibarek kjlesi ile bifi mevt on simjd ¢orek olurd1
gayr1 itmek hoz hisaba gelmez kim ne kadar etmek harc olurdi ve ziyafet-i Siileymanijniifi hod serhj tavildiir
insa’llah-1 Te@ala Siileyman Hazreti Qaleyhi’s-selam Mekkeye vardugi hjnde cemj@ esyay: ziyafet itse
gerekdiir ol hjnde hiin-1 Siileymanj taf§jl birle temam zikr itsek gerekdiir (HK, Ic, 151).

Asagida da tath ve serbetlere yonelik bilgi verilmektedir:

«..bir tarafda dahi asbazlar enva@® diirlii diirlii lokmalar bisiiriip $atarlardi ve helvayjler dahi Qasel-i
musaffadan Qala djni helva bisiiriip sechde sekkerler katarlard1 ve serbetgiler fulgﬁ@j bardagin zer-nigar
iderlerdi. Siikkeri Miérj eziip ciillaba katup serbet ihzar iderlerdi ol $anem diler ballar giines talQat ve
mehlikalar fulgé@j bardagin agzina alup ki leb ber leb emerlerdi @ussﬁlg-l miskijn karsusma geciip hayran

olup agiz agup katresine...”(HK,1c, 151).

Orneklerden goriiliiyorki, Hz. Siileyman’m mutfag: sadece insanlara degil canlilarin tamamina
hizmet etmekteydi.

4. Halk Hekimligi

Insanin varolusuyla yasit olan halk hekimligi ve geleneksel uygulamalar, giiniimiizde, “kiiltiir
miihiiriimiiziin izlerini tasiyan” yasayan tarih olarak degerlendirilmektedir. Insanoglu hastaliklardan
korunmak ve hastalandiginda iyilesmek icin sihir, biiyli ve dinden yardim beklemis, yasam boyu
edindigi deneyimlerden yararlanmistir. Inanilan ve giiven duyulan bu etmenler halk hekimligi
uygulamalarinin yasama gecirilmesini kolaylastirmis ve insanlik tarihi boyunca siirmesini saglamistir
(Artun, 2007: 202). Halk hekimligi baslig1 altinda degerlendirilebilecek o6rnekler hem hayvansal
tedavi yontemlerine yonelik hem de eserde tarihi bir sahsiyet olarak sik¢a goriilen Lokman Hekim’in

yaptig1 tedavi yontemlerine yoneliktir:

Fisaguras Hekim, Siileyman dergahinda kendini savunurken iki kisiyi gérmiis ve bu gordiigii kisilerin
iic giin icinde Oleceklerini belirtmistir. Dedigi kisiler hekimin sOyledigi saatte Olmiistiir. Hz.

Siileyman bu olayin hakikatinin ne oldugunu sormus; Fisaguras da 6lenlerden birinin i¢inde bir kurt

132



oldugundan bunun gut hastaligina sebep oldugundan s6z etmistir. Gut hastalifina miibtela olan
kisinin de kirk giinliik dmriiniin oldugunu, kendi ilmiyle o kisinin kag¢ gilin yasayacagini bilebildigini
sOylemisgtir:
“Hakjmii’z-zaman ol iki kisiniifi 6lecegin neden bildiiii cevap virdi ki ya Siileyman ol kahkahayla giilentifi
karnin yarup yiiregi i¢inde bir kurd vardur ¢ikarup getiirsiinler def@i yarip ¢ikarip hakjm nazarinda kodilar
Hakjm eyitdi ya nebjyu’llah bu kurd her kimiii ki cisminde ziikamdandur ise kirk gune dek ihtiyarsuz
kahkahayila ol kisi giilmesin komaz amma varduginca advazi bu gut olur ilani giildiginden oni bogilur
tasavvur iderler amma ehl-i hikmet nazar-1 pak ile kirk giiniifi kaci1 gegmis ve bakj ne kalmisdur biliir zjra
ki bu kurd vakti ki yiirekde durur kirk giin temam olincaya dek yiiregi deliip igine girer adem;j der i hal liir

pes oniinden bildiim ki dilegiim mikdar giinde lse gerek zjra ki idrjsiifi hikmeti iizere dilegi olsa
gerek...”(HK,1c, 35).

Bu olayin devaminda da kisinin gozlerinden ka¢ giinlik omriiniin oldugunun bilinebildigini
belirtmistir:
“..ve dahi ol kistinifl ki gozlerine nazar itdiim gordiim ki sarab anufi yiiregin yakmis pes hikmet-i

mucebince gdzleri nisanesinden bi-kavl-i Idrjs @aleyhi’s-selam ma@limum old1 ki ti¢ giin @émri var 13-
bud olisardur hayr u serden itdiigin bulisardur...”(HK, Ic, 35).

Eserde bazi canlilarin ve bitkilerin ¢esitli hastaliklarin tedavisinde kullanildigina dair anlatilar da
bulunmaktadir. Bunlardan biri de Samsiivar ile Dermayus Hekim arasinda gecen hikayedir: Samsiivar
gergedanserler ile savasa giderken yolda garip yaratilish bir hayvan gérmiistiir, bu hayvanin bir
hikmeti var midir diye sormustur? Dermayus hekim de bu garip yaratiligh hayvanin kitaptan, insanda

sifa olarak neye iyi geldigini bulur ve sdyler:

“Sam eyitdi @acep bu canavarufi insana nef@i var mi ola didi andan Dermayiis Hakjm eyitdi Iy pehliivan-
1 cihan Hak Siibhane ve Te@ila ciimle esyay: kim halk idiipdiir her biriniifi bir diirlii nef@i vardur velj @ilm
ile bilmek gerekdiir diyiip havas-1 hayvan kitabm eline alup ol canavarufi $uratin bulup Samsiivara beyan
itdi didi kim iy pehliivan-1 cihan bu canavarufi insana nef@i budur kim bir kisi bu canavaruii yliregin kebap
kilup yise gayet cigerdar ola soyle kim hayvandan insandan hj¢ korkmaya bakjsin Hakk te@ala biliir diyiip
hamiis old1 Sam-u Siivar ol canavaruii nef@in biliip buyirdi yiiregin alup kesdiler giceye karsu bargaha
geliip yiylip iglip yatdilar ¢jn-i seher go¢ kilup gitdiler...”(HK,1c, 63).

Okiizlerin yaratilis1 ile ilgili anlatilan mitolojik kaynakli hikiyede bu hayvanlarin kimi dzelliklerinin
insanlara faydali oldugunu ve nelerde kullanilacagini bildirmektedir. Deniz sigirinin etinin dimaga
faydasi vardir ve metinde de gectigi sekliyle denizin dibinde biten anber otu ile deniz sigirinin sifa

olarak ayni 6zellikler gdsterdigini bildirmektedir:

«..defliz §1g1r1 defiizden ¢ikar egin bir ve deifiize giriir nite ki @anber gibi kohar zjra ki a$l-1 @anber defiiz
dibinde biter bir otdur velakin deniz $igirnuii dsi @anber fa’idesin ider dimaga ve havasa ve kalbe kuvvet
viriir ve dahi rivayet-i $ahjh budur ki Ganber bir otdur defiiz dibinde biter Hiit-1 @Anberan yir dahi teze ki
QGanber-i ham olur ve ol balik $mifindan gayri balik $inift yimez” (HK, lc, 127).

Sivrisinekleri evden kovmak i¢in camiz etinin buharinin faydali olacag belirtilmektedir. Eserden elde
edilen bilgiler dogrultusunda eger bir evde camizin eti haglansa ve bu haslanilan etten ¢ikan buhar
eve yayilirsa, o buhar sayesinde evde sivrisinek dahil hi¢gbir hageratin kalmayacagi anlatilmaktadir.
Haserat olarak sadece “bit”lerin olabilecegi bunun ¢ézlimiiniin ise camizin yagi ile tuzun karistirilip

konmas: halinde bitlerin de yok olacag: anlatilmigtir:
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“...dah1 camusifi hasiyyeti budur ki etin buhur itseler ol evde sivrisifiek kalmaz olur ise bit ola i¢ yagin
yalama tuz ile karigdurup uyuza barsagigida durutsalar hos ola ve dahi kavmijs ki $u §igindur bir Gaceb

canavardur ki gita yir yaQni ki kendiizinden gevser kimse bilmez ki o zahjreniiii”(HK, lc, 127).
Asagida sigir cinsinin birgok faydali 6zelliklerinin olduguna dair bilgilerin anlatildig1 goriilmektedir.

“...dah1 ya nebjyu’llah berrj bakarda hassa ¢okdur nite soyle ki eger boynuzin dokseler rb@i istimasi dutan
kl$1y€ taQam ile yidiirseler giiye eger i¢se kuvveti cima@1 ziyade ola eger odin kendiine $u 1la karisdirup
be vasiretila itseler zayil ola karaca $1g1r 6din goze ¢ekse niirin ziyade ide bir desti igin $1g1r yagiyle yagla
bogazina dek bir yire gome lgucami@ bize afia usa §1g1r zekerin kuridup dokse njm bir sit yumurda iizerine
Sacup yise meni ziyade ide $1gir etiyle zernihi eve buhur itseler sayir hevam tagila kilin1 yandurup dokse
icse dis agrisin defd ide...” (HK, Ic, 130).

Cezire-i Hayl’den atlar1 getirmek i¢in Lokman Hekim’in® tavsiyesi ile bir karisim hazirlanmis ve
isyan ¢ikaran atlarin burnuna siirmek suretiyle bayilmalarin1 saglamislardir. Asagida bayilan atlar

tekrar ayiltmak i¢in sirke ile yapilan bir karisim verilmistir:

“...ile ol yatan atlar lizerine vardilar ac1 badem yagn arip sirke ile karigdurup burunlarina tamzurdilar. Ta

ki atlarufi her birisiniifi usag: vii irisiniifi hiss-i idrakleri baglarina geliip gozlerin agup esnesdiler ve gevre

yanlarinda adem goriip beliklesiip yirlii yirinden turup kisnesdiler...” (HK,1c, 155).
Hem hayvanattan hem nebatatdan yararlanarak yapilan birtakim ilacglarla ilgili bilgiler yukarida
verilen Orneklerde goriilmektedir. Bu oOrnekler disinda halk hekimliginin hem malzeme hem
uygulama alanina dair kiiltiirel bircok malzemeye eserde yer verildigini de sdylemek gerekmektedir.

Sadece insanlar icin degil, hayvanlar i¢in de kimi karisim ve uygulamalara rastlanildig: 6rneklerde

dikkati ¢eken bir bagska 6nemli noktadir.

5. inamslar

Halk inanci, kisice ya da toplumca, bir diisiincenin, bir olgunun, bir nesnenin, bir varligin gercek
oldugunun kabul edilmesidir. Halk biliminin ilgilendigi konulardan biri de belli bir toplumun eski
dinlerinden miras alip yasadig1 cagdaki yeni dininde, yasam sartlarinin gerektirdigince yeni bigimler,
yeni icerikler, yeni anlatiliglarla olusturdugu inaniglardir. Halk inanislart din, ahlak kurallar1 gibi
kesinlik ve katilik tasimazlar ve yerden yere, topluluktan topluluga degisiklikler gosterir (Boratav,

1997: 7).

5.1. Sihir, Tilsim, Biiyii
Islamiyet &ncesi bilyii kiiltiiriiniin yeryiiziindeki belli basli merkezlerinden Orta Asya, Samanizm
olarak bilinen biiyii din karigimi inang sistemi, ayn1 zamanda Tiirk kiiltiiriiniin de ana kaynaklarinda

birisidir. Biiyl, iyi ve kotli sonu¢ almak i¢in tabiat dgelerini, yasalarmi etkileyerek, bu olaylarin

* Lokman Hekim’in ismi incelenilen Siileyman-name isimli eserde “Lokman Hakim” seklinde gegmektedir.
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olagan diizenlerini degistirmek i¢in girigilen islemlerin tamamina verilen addir (Artun, 2007: 284).

Bu ¢ergevede Siileyman-name adli eserde karsilasilan 6érneklerden bir kismi su sekildedir:

Melik Ahmer, El-henci cinninin yaninda Batlamyus ve Yemlun hakimini gokte birlikte ucarlarken
goriir. Insanlarin bdyle cin gibi ucup gideceklerini tahmin etmediginden bunlarin seytan-1 lain
oldugunu anlar ve Zebur ve Tevrat’tan yedi ayet okuyup Hz. Siileyman’dan 6grendigi sekilde

iizerlerine iiflediginde Seytan ile Hannas kaybolup gider:

“bunda kalacak degiil ve bir dah1 insan dem c¢ekiip cin gibi gok yiizinde ugacak degiil var ise bu Seytan-1
LaQindiir diyiip Hazret-i Siileymandan Qaleyhi’s-selam ta’ljim oldug: yidi ayet-i Tevrati ve yidi ayet-i
Zebur1 okuyup Allaha tekbjr evvel Adem ahir Muhammed $alavatu’llahi aleyhim ecma@jn gelmis gelecek
miirsel peygamberler ervahima $alavat viriip ol re’js-i vesvas ve racjm- i Hannas iizerlerine okiyup tifiirdi
berekat-1 Zebiir ayeti ve Tevrat yetmis yillik yolu ka@rj zemijne kahr olup Seytan-1 La@¥inle Hannas-1 bj-
din gitdiler” (HK,1¢c, 20).

Lokman Hakim, Sehzade Ferruh’un 6ldiiriilmesi olaymnda masum oldugunu ispatlamak i¢in iki tane
as1g1 yanina getirmelerini ister. Onlara kirkar miskal zehir yedirip yilan ve akrebe sokturarak biiyii
yaptirir. Bilyiiniin onlara tesir edip etmeyecegini anlamak i¢in iki agig1 bir odaya koyarlar ve onlarin

zina etmesi saglarlar. iki asik birbiriyle zina ettigi igin de biiyii etkisini gdsterir ve ikisini de 6ldiirir:

“Hakjm eyitdi size ki zehr-i katil yidiirdiim ve i’lana Gakrebe $okdurdum eger kim bu ma@sukalarifiizla
murad yatmagisa Opip kavucuii amma ki zinaya riza virmezem eger ki zina kilasiz zehr size Zafer bulup
te’Sjr idiip helak ider anlar dahi zina kilmamaga himmet itdiler andan hakjm anlar1 halvet koyup kendi
halvete girdi Stihrab $ah ile ve Ugrizzet ile oturdi bunlara nazar itdi illa ki @agiklar ma@suklarin ki yaninda
buldi def@} Giryan olup her biri koynina girdi maQsuka dahi @asikin yaninda gordi ma-hasil-1 kelam
ki$say1 diraz kilmayalum Oasik ki ma@suk halvet bula ve kurt ki kuzuya fursat bula hj¢ $abr miimkin olmaz
la-cerem anda $abr itmek hayal-i muhaldiir.” (HK,1c, 27).
Lokman Hakim cinlere birsey yaptiracagi zaman daire ¢izip cinleri biiylilemekte ve sonra ne isterse
onu yaptirmaktadir. Asiklarin sevgililerini getirtmek icin de yere bir daire ¢izmis ve cinlere

istediklerini yaptirmistir:

“hakjm dah1 da’ire ¢iziip teshjr-i cin kilup emr itdi kafir hammam ciniifi Qavratiyla tersa-y1 tacir kizin1
ortiisi dosegi ile cinnjler gotiiriip getiirdiler” (HK,1¢, 26).

Lokman Hakim ve Fisaguras Hekim simya ve cifr ilimleriyle mesguldiirler. Thtiyaclari oldugunda
simya ilmine bagvurmuslardir. Daire ¢izmek de bu noktada cinlere istediklerini yaptirmak i¢in
kullandiklar1 bir yontemdir. Cinlere birsey yaptiracaklar1 zaman daire ¢izip cinleri ortasinda tutsak

etmekte daha sonra da bu cinlere istediklerini yaptirmaktadirlar:

“FeySaguris Hakjm dahi dagire ¢iziip da@vet-i cin kilup Qilm-i simya kuvvetiyle an1 gérdiim ki Siithrab

Sahufi hammam yolinda gordiigiim kizim 6rtiisii ve dosegiyle ve nukl ve sekkeriyle ve basi ucinda yanan

altin sam@dan ve ayagi ucinda yanan giimis sam@dan birle gotiirlip nazaruma getiirdiler” (HK, lc, 29).
Fisaguras hekim masum oldugunu kanitlamak i¢in bir 6liiyli konusturmus, 6liinilin i¢ine ilm-i simya
ve bilyii kuvvetiyle bir cin sokmus, sonra da ona cesitli sorular sormustur. Olii de tipki bir énceki
olayda oldugu gibi konusmus ve yerinin iyi oldugunu diinyaya tekrar gelmek istemedigini

belirtmistir:
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“Siileyman gazaba geliip kakid1 hakjm eyitdi sdha kakimagil peygambersin safia gazab yarasmaz beniim
hasimlarimi bafia kos bir taze makbere lizerine varalum goéreliim ki soziimde $adikmiyam ve yahud
kazibmiyem diyiip bir taze makbere iizerine varup @ilm-i simya kuvvetiyle bir cinne hiikkm idiip ol
meyyitiifi i¢ine giriip kaldurip agzindan haber virdi hakjm $ordu ki ne vaktden berii 6ldiifi cevab virdi ki
dort yildur andan hakjm didi ki diler misin ki seni Hak Te@aladan dileyiin @omr vire ve yahud yiriifie
hosniidmisin cevab virdi ki yiriime hosniidam du®a kil ki yine Hakka ulasam diyiip cinnj meyyit cesedi
icinden haber virdi hakim duda kilur gibi eyitdi cini meyyit icinden ¢ikdi meyyit kabre diisdi kabrini
miitehakkim idiip hakjmlere gitdiler geliip bu olan kazayay: Siilleymana nakl itdiler” (HK, Ic, 31).

Hz. Siileyman da yeri geldikge sihir ve tilstma bagvurmustur. Fisaguras hekimi konusturmak igin
Fisaguras’in(Pisagor) azasindaki cin ve melekleri dergadhina ¢agirir, bunu teshir-i cin kuvvetiyle

Allah’m isimlerini sdyleyerek yapmaktadir:

“...niiblivvet hateminiifi iizerinde yed-i kudretiyle mestiir olan esmau’llahifi teshjr-i ins ismini okiyup insan
iizerine miivekkel olan meleki da@vet itdi. izn-i Yezdanj hiikm-i siiccanj mu@ciz-i Siilleymanj birle
miivekkel insan Seratayil Melek hazir olup geliip Siileymana selam viriip goriindi ne buyurursm ya
nebjyu’llah diyiip emre mutj@® olup turds...”

Hz. Siileyman Kibriya’il melege elindeki tilsimin ne oldugunu sorar, o da tiim hayvanlara onunla
hiikmederim vb. agiklamalarda bulunur. Buna gore tilsimin en 6énemli faydalarindan biri, eger bir kisi
o tilsim1 suyun i¢ine koyup igse, icen kisi viicudundaki tiim hastaliklardan aninda sifa bulur. Tilsimin

orjinal hali de metinde verilmektedir:

“Hakjm kavlince Kibriyayjl melek-i miivekkel bakara boyle diyiip bakar cinsiniifi sebeb-i hilkatin beyan
idicek yine Siileyman Qaleyhi’s-selam sual itdi ki bu eliifide miinakkas olan levhiifi hassasi nediir cevap
virdi ki ya nebjyu’llah bu levhiifi icindeki yed-i kudret ile mesttir olan tilsimatuii hevasi berekatiyle cemjd
bakar cinsine hiikm iderem ve beniim taht-1 yediimde nige yiiz bif tekvin vardur ki emriime ¢akerlerdiir bu
edQiyye berekatinda ve her kim bu tilsimat: kamer Sevr burcinda iken yazup kendii ile gotiirse seba@dan
zarar gelmeye eger ki Behayim hastalansa misk i zaOferanla yasil ¢anaga yazup suyin igiireler sifa bula bi-
iznillah-1 te@ala diyiip haber viricek Siileyman-1 Aaf bin Berhiyaya QGaleyhime’s-selam ol tilsimuii seklini
edQiya niishanesine naks itdi miislimanlara fa’ide i¢iin haze du®a’1 inest”’(HK, ¢, 126).

Hz. Siilleyman’in ¢evresinde ticler yediler kirklar olarak ifade edilen ruhani varliklar da her daim hazir
bulunmaktadir. Hz. Siileyman bir seyin olmasint Allah’tan isteyecegi zaman onlar1 da yaninda

bulunmaktadirlar. Birlikte temiz sudan abdest alip birlikte dua etmektedirler:

Siihrab $ah kiz1 Hiima tabutin koyup on iki bifi enbiya vii on iki bifi evliya vii on iki bifi @ulema vii hitkkema
vii etkiya asfiya birle kutbii’l-aktab gaybii’r-rical tigler yediler kirklar ve tabakat erenleri Hizr flyas Peygam-
ber ile hazir olup pak sudan ab-dest aldilar.

Orneklerde de goriilecegi iizere halk inanislar1 ve memoratlar olarak adlandirilan bircok anlat: eserde
yer almaktadir. Anlatilar daha ¢ok dogaiistii gii¢lerin yonlendirilmesi ve kontrol altina alinmasina
yonelik uygulama ve ritiiellere yoneliktir. Dini motiflerle siislii bir edebi eserde bu tiirden anlatilara
rastlamak olagan olmakla birlikte tarihi sahsiyetleri de bilinen kahramanlarin simya ilmini bilmeleri
dikkat ¢ekicidir. Son 6rnekte ise halk kiiltiiriinde formiilistik sayilar olarak bilinen ve dini anlatilarda

sik¢a goriilen ii¢, yedi, on iki ve kirk sayilarinin varligi goriilmektedir.
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6. GECIS DONEMLERI

Bilindigi gibi insan yasaminin baslica {i¢ 6nemli “gecis donemi” vardir. Dogum, evlenme, Sliim.
Herbirinin kendi biinyesinde birtakim alt boliimlere ve basamaklara ayrildigi bu ii¢ onemli asamanin
cevresinde bircok adet, tore, toren, ayin, dinsel ve biiyiisel 6zlii islem kiimelenerek s6z konusu
“gecis”leri bagli bulunduklart kiiltiiriin  beklentilerine ve kaliplarina uygun bir bigimde
yonetmektedir. Bunlarin hepsinin amaci da kisinin bu “gecis” donemindeki yeni durumunu
belirlemek, kutsamak, kutlamaktir (Ornek, 2000: 131). Gegis donemlerinde kiimelenen adetler,
gelenekler ve torenler geleneksel kiiltiiriin ana boliimlerinden birini olusturur. Bugiin uyulan bir¢ok
adet ve inanma kaliplari, eski Tiirk inanglarinin giiniimiize gelmis sekilleridir (Bars, 2015: 355). Bir
cogu ritiiel islevini kaybetmis eski Tiirk inang¢ kalintilari, adet ad1 altinda yasamaktadir. Bahsi gecen
bu “gecis” donemlerinden Siileyman-name’de “diiglin” ve “6liim”e dair 6rnekler goriilmektedir.
Birincisinde diigiin ve kiz isteme ile ilgili verilerle karsilasilmaktadir. Oliim kisminda ise &liim
sonrasina dair yapilan uygulamalardan bahsedilmektedir. Ayrica, sozlii hukuk sistemi ile birlesen
“kisas kavrami ile kan parasi” ve “kara haber” olgusu da “6liim” baslig1 altindaki 6rnekte kendine yer

bulmustur.

6.1. Diigiin

Eserde, diigiin ve kiz isteme gelenegi ile ilgili bilgilere rastlanilmaktadir. Ferruh Sah’in 6ldiiriilmesi
olayinda iki asik diriltildikten sonra Hiimay1 Ferruh’a istemigler, babas1 verince de ii¢ giin {i¢ gece

diigiin yapmuglardir:

“Siileyman turd: Siileyman Hazreti Allahufi emri birle Siihrab sah kiz1 Hiimay: Efrasiyab karindas: ogh
sehzadedi Ferruha istiyordu. Sithrab Sah dahi ayag tizere turup duda kilup eyitdi ki ya nebjyu’llah Allahufi
emrine r1za virdiim her ne ise yirine getiiriifiiz didi andan ol arada Davud Peygamber seriQatinca Siileyman
nikah idiip ti¢ giin ti¢ gice diigiin olup Hiimay1 sehzadeye virdiler.

6.2. Oliim

Ve’d Diinya’nin hocasinin El Henc cinninin askerleri tarafindan 6ldiiriilmesi iizerine dini adetlere
gore Oliiyili yikayip kefenlemisler ve {istiinii toprakla drtmiislerdir. Olii yikama ve topraga gdmme
adetleri gliniimiizdekiyle hemen hemen aymi 6zellikler gostermektedir. Matem tutma gelenegini de

vardir:
“Ve’d-diinya dahi hocasini kullar depelediigine te’essiif idiip cismini pak $uyla yuyip kefen sarub Qadet-i

kadjm iizere kara yiriifi karnuni1 yarup sinlegim diizetdiler. Andan peygamber serj@atinca Ve@d-diinyanin
hocasini kefenleytip hak i¢inde defn itdiler ve matem tutdilar...(HK,1c,10).”
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Stihrdp Sah’a kizinin 6liim haberini bir giivercin getirmektedir. Buna gore Siihrap Sah’a gelen
giivercinin ayaginda siyah bir mektup vardir. Kara haberin kara bir nameyle gelmesi eski bir adet
olarak degerlendirilebilir:
“virdi eyitdi ki ya sah-1 cihan bu nameyi giigercin getiirdi ayagimdan alup nazarufia getiirdiifi amma ki hayr
habere befizemez diyiip nameyi eline virince Siithrab Sah siyah nameyi goriip miihrin gotiiriip okudi ah idiip
tacin yire urdi” ” (HK, ¢, 25).
Sehzade Ferruh’un katledilmesi olayinda Hz. Siileyman Lokman Hakim’i divaninda yargilamistir.
Lokman Hakim’in haksiz ¢ikmasi durumunda ya kisas yapilmasi gerektigini ya da kan parasini
O0demesi gerektigini sdylemistir. Kisas ve kan parasi adeti uzun siire devam etmis adetlerdendir:
“Lokman Hakjm hazir kilup eyitdi ki ya flakirp ez-zeman soziin §adik olmadi ﬁikmetq mutabik gelmedi
sehzadeye kirk dirhem zehr yidiirdifi ve ilana Qakrebe sokdurdun nesne olmaz diyii da@vi kildud simdiki
halde sehzade Sam eSerinden vefat itdi. Musa peygamber seridatinca ve Tevrat hitkmince Allah buyruginca
ve atam Davud seri@atinca kanlusin hitkm idiip sehzadeniifi anas1 Ugrizzet eline viriirem ya budur ki safia

ki$as iderler ya budur ki bunlaruii ile kan bahasin viriip rizalas veya hoz seri@Qatdan tasra is itmek ya hakjm
ez-zeman eliimden gelmez...(HK,1¢,24).”

Fisaguras Hakim’in Ferrtih ve Hiima’y1 zehirlemesi olayinda iki asik da 6lmiis, yapilan zehir 6liilere
dokunanlar ve oliileri yikayanlar da dahil ¢evresindeki herkesi 6ldiirmiistiir. Hz. Siileyman bu katli
kimin gerceklestirdigini arastirir. Tiim kanitlar Fisaguras Hakim’i isaret etmektedir; fakat o bu
suclamalar1 kabul etmez. Hz. Siileyméan suclular1 bulmada ¢aresiz kalinca Tavus-1 Kudsi adli melek
Hz. Siileyman’a gelip mezardakilere sormalar1 halinde Allah’in (c.c.) izniyle kendilerini kimin
oldiirdiigiinii soyleyeceklerini bildirir. Hz. Siileyman ¢evresindekileri de alip asiklarin yattigi mezara

giderek mezarin baginda asiklara, katillerinin kim oldugunu sorar, onlar da olayim aslin1 anlatirlar:

“Hiikema kavlince ¢iinki ale’$-§abah old: on iki bifi mu@cizat zahir olmis enbiya birle ve on iki bifi vilayete
kadem basmis evliya ile ve kutbi’l aktab ile tgler ile yediler ile Hizr Peygam-berle ve ilyas Peygam-berle
cem@j viizera vii imera ile ve hilkkema vii Qulema ile sehzadenifi kabri lizerine varup pak $udan ab-dest
alup iki rek@at hacet namazin kilup Hizr Peygam-ber miiQezzinlik idiip Sileyman Peygam-ber hazrete
imamlik idiip namazdan niyazdan farig olup el gotiiriip sehzadeniifi hayat: iciin du@a diledi melekatii’s-
semavat enbiya vii evliya asfiya birle Siileyman du@a dilediikge amjn didiler. Hakk Te@ala celle ve Qala
Siileyman du@asim kabul idiip sehzade cismine can viriip kabir yarilup sehzade i¢inden turip Siileyman
Hazreti an1 goriip eyitdi ki Ya sehzade bafia haber vir ki seniifi 6liimiifie sebeb nediir (HK, 1¢,29).

Allah, Siileyman’a isterse oOliileri de diriltebilecegini Taviis-1 Kudsi vasitasiyla bildirmistir. Taviis-1
Kudsi, Hz. Siileyman’dan Ferrtth’la Hiima’nin dirilmesi i¢in kefen ile birlikte alinip Hz. Siileyman’in
dergahina getirilmesini daha sonra da iki rekdt namaz kilmasin1 ve Allah’tan 6liilerin dirilmesi i¢in

dua etmesini bildirmistir.

“Eyitdi ki ya nebjyu’llah Melik Ahmere hitkm eyle Siihrab Sah kizi Hiimay1 merkad ile kefenini tabut ile
nazarufia getiirsiin ve Temhiiris melege hiikm it Ugzirret ogli Sehzade Ferriih tabut ile kefen ile ihzar itsiin.
iki rek@at hacet namazin kilup anlarufi hayati iciin du®a kil miistecab idem kirkar yil @émr virem ve
birbirine viriip anlardan nesl getiirem on dort bifi (asj tersalarufi hasre nesre inkar iden kafirleriifi jmana
geldiigi cihetden Fjsagiiras Hakjmiifi giinahin dahi Qafv itdim” (HK,1¢,47).
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SONUC

Yazili kaynak olarak 15.yy’dan giliniimiize taginan kiiltiirel kodlarin ve kiiltiirel unsurlarin tespit
edilmesine yonelik yapilan bu ¢alismada, halk bilimi unsurlari igerisinde Siileyman-name’nin 67 ve
68. ciltlerinin Latin harflerine c¢evrilmesiyle elde edilen metin incelenmistir. Ele alinan metin ilk
izlenimde Hz. Siileyman’in hayati etrafinda gergeklesen dini hikayeler seklinde goriinse de aslinda
folklor arastirmalari i¢in Onemli bir yazili kaynak 6zelligi gostermektedir. Giris ve kavramsal ¢erceve
ve sonu¢ kismindan olusan makalede; sosyo-kiiltiirel hayata, halk hekimligine, inaniglara ve gegis
donemlerine dair Ornekler tespit edilmis ve her biri ayr1 basliklar altinda degerlendirilmistir.
Gortilecegi tlizere eserde karsilasilan her Ornek ana kahraman Hz. Siileyman etrafinda
sekillenmektedir. Hz. Siileyman’in anlatimi, giyim-kusama, etrafindakiler, sofras1 vb. basliklarda halk
kiiltiirtine ait pek ¢ok motifle karsilasiimaktadir. Bu 6rnekler ¢ok olmasina karsin bir makalenin
sinirlarint agmamak adina sinirli tutulmustur. Halk edebiyatindan bircok 6geye rastlanilan bu
caligmada, edebi eserlerde halk kiiltiiriine ait verilerin tespit edilmesine odaklanilmistir.

“Hz. Siileyman ve c¢evresindekiler” bahsine bakildiginda Hz. Siileyman’in tahtgahinin ne kadar
muazzam oldugu, tahtgahda hazir bulunan “damat”, “giivey” gibi kisilerin tafsilatiyla anlatildigi, bu
kisilerin vefa, sadakat vb. 6zelliklerinin akrabalik baglar ile iligkillendirildigi goriilmektedir. “
Giyim kusam” baslhiginda Hz. Siileyman’in kendine has giysileri tafsilatiyla anlatilmistir. Bunun
yaninda diger peygamberlerin giyim ve kusamlarina deginilmis, Hz. Siileyman’in esinin giyimi de
anlatilmistir.

“Sofra ve Yiyecekler” bahsinde Hz. Siileyman ve cevresindekilerin yedigi yemekler, kullanilan
yemek kaplari, oturma diizeni vb. bir¢ok halk unsuru géze ¢arpmaktadir. Yemekten sonra yapilan
dualar, baskalarina yapilan ikramlar, insanlar1 doyurma, yedirme, i¢irme vb. noktalara deginilmistir.
Yemek, tatli ve serbetlere dair eserde pek ¢ok ayrint1 verilmistir. Tathilarin giiniimiizde hala yenilen
tatlilar oldugu goze ¢arpmaktadir.

Halk hekimligi ile ilgili olarak giinlimiizde de pek ¢ok Ornegini goérdiigiimiiz halk hekimligi
uygulamalarinin eserin yazildigi donemde canli bir sekilde yasatildigi goriilmektedir. Ayrica eserde
baz1 bitkiler ve ¢esitli karisimlarin birtakim hastliklara iyi geldigi anlatilmaktadir.

Halk anlatilarimizda da yer alan sihir, efsun ve biiyii ile ilgili malumatlarin verildigi bu eserde yazili
bir tilsim, metin halinde bulunmaktadir. Diigiin, 6liim gibi gecis donemlerinde giiniimiizde de goriilen

el Opme, li¢ giin li¢ gece diiglin yapilmas1 gibi ritiieller goriilmektedir.

Toplumlar sozel ve yazinsal eserlerle canliligini siirdiiriir ve kendi kiiltiirel ¢ekirdeklerini
olusturduklar1 eserlerde ortaya koyarlar. Bu eserler de bir sonraki nesillere yine sozel ve yazinsal

iirlinlerle aktarilarak sonraki kusagin mayasini olustururlar. Toplumsal birlik beraberlik ve bireylerin
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toplumda belirli bir aidiyet kazanmasi i¢in halka ait unsurlarin yazilmasi kadar onlarin derlenip ortaya
cikarilmast da son derece dnemlidir. Firdevsi-i Rimi’nin Siileyman-name isimli eserinde 15. Yy’da
yasamis Tiirk toplumunun kiiltlirel unsurlarina dair hala giiniimiizde de yasanmaya devam eden pek
¢ok geleneksel unsurlara rastlamlmustir. Ornegin yemeklerden sonra yapilan dualarin giiniimiizde de
bir “ritliel gibi” yapilmasi toplumun gelecegi ile ge¢misinin arasindaki kopriyii gostermesi
bakimindan 6nemlidir. Gilinimiizde diiglinlerin, 6zellikle son on yila kadar, {i¢ giin ii¢ gece yapilmasi
ve adet olarak tiim biiyiiklerin elinin Opiilmesi gelenegi 15. Yy’da yazilmis eserlerde de islenmektedir.
Eserde anlatilan hikaye ve mesellerde, her ne kadar Hz. Siileyman’in hayati konu alinmis ve tarihi
tam olarak bilinmeyen bir zamandan bahsediliyor olsa da “her eser kendi déneminin ¢ocugudur”
anlayisiyla yazarin yasadiglr donemin kiiltiirel unsurlarma yonelik pek ¢ok drnege rastlanilmaktadir.

Bir milleti gergek manada “millet” yapan unsurlarin basinda makalede de islendigi {izere kiiltiirel
unsurlar gelmektedir. Bu kiiltiirel unsurlar, toplumlarin kaynasmasi ve bir arada yasama anlayisini
gelistirmesi bakimindan son derece 6nemlidir. Siileyman-name’nin de ge¢misle gelecek arasinda bir
koprii kurmasi bakimindan igerisinde pek cok halk anlayisini barindiran yazili bir kaynak olmasi

yoniiyle 6nemli bir yeri vardir.

Eser oldukc¢a hacimli bir eser oldugundan bu makalenin sinirlar1 igerisinde bdylesi hacimli
calismanin sadece iki cildindeki metinlerin birkag¢ baslig1 incelenebilmistir. 80 cilt oldugu bilinen
Stileyman-ndme’nin tiim ciltleri Latin harflerine aktarildiginda, biitlinciil bir yaklasimla tekrar ele
alinip kapsamli bir sekilde degerlendirildiginde ge¢misle gelecek arasinda “adet” “gelenek” ve
“gorenek” bakimindan pek c¢ok Ornege rastlamak miimkiin olacaktir. Bu anlamda bu makale,
Stileyman-name’deki halk kiiltiirii iizerine bundan sonra yapilacak caligmalara giris mahiyetinde

degerlendirilebilir.
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Extended Abstract
Summary

Preserving culture and the idea of transferring, yet written works produced in the period in which the
scientific basis is the source for folklore studies. These works, known as the cultural memory of
Turkish literature, The period written contains information about the socio-cultural life. This
information will be recorded in writing for cultural material in verbal memory and to learn the cultural
life of that period and is valued the transfer points. The multifaceted nature of the cul- ture in terms
of its features has led to its place in various fields in various literary works throughout history.

The development of written culture begins both to be written independently and to enter various
written works in parts or sections. On this occasion researchers, they were able to follow the shapes
of any known product from the previous centuries through these written sources. In fact, we can only
be aware of the past existence of some folk literature products that have not reached the present in
the oral culture environment through written works.

Of a rooted nation, the common values of a people's past, illuminating their beliefs; Even today, some
of the cultural elements that maintain their operability, vitality and effectiveness and a lot of
information that sheds light on the structures and roots of institutions, find the description in these
source Works; networking connections between the present and the past, It is through written and
verbal resources to save many cultural elements connected with the past from narrow patterns and
connect them to their historical extension.

Firdevsi-1i Rimi, who gave his works in the Old Anatolian Turkish period, is a writer with many
works of copyright and translation. In the books of Firdevsi who created many and many kinds of
Works; with various information about his period, religious beliefs of human history, especially
Eastern mythology, there is extensive information about prophet stories and various aspects of life.

Suleyman-nama is the most voluminous work in which all the religious and legendary stories told
about Suleyman are gathered and that brought Long Firdevsi its fame.

Although there are many different narrations in the number of volumes and assemblies, a large
volume of 81th remains to the present day. This work contains information about philosophy,
knowledge and medicine. In this respect, it also has an encyclopedic work. Most of the work is prose.
While verse sections are at the beginning and end, there are verse texts at the end of each story
according to the subject. However, poetic parts make up very little of the work.

Suleyman-nama has a very important place in terms of the three sultans' years of reign, as well as the
most voluminous work of its kind in Anatolia in terms of scope and content. Solomon-nama is very
comprehensive in terms of the topics it contains, and besides addressing the stories and narrations
formed around the Prophet Solomon, it also includes subjects of Eastern mythology, stories of other
prophets, history, wisdom, philosophy, morality and medicine.

The work is written in a simple way, mixed in verse and prose, and draws attention to the harmony
of voice and word repetitions in terms of harmony with Dede Korkut Stories.

In this study, which was carried out to determine the cultural codes and cultural elements carried from
the 15th century to the present as written sources, Among the folklore elements, the text obtained by
translating the 67th and 68th volumes of Siileyman-nama into Latin letters was examined. Although
the text in question appears at the first impression as the religious stories taking place around
Suleiman's life, it actually shows an important written source feature for folklore researches.
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In the article which consists of introduction and conceptual framework and conclusion; Examples of
socio-cultural life, folk medicine, beliefs and transition periods have been identified and each has
been evaluated under separate headings. As can be seen, every example encountered in the work is
shaped around the main hero, Siileyman. Siileyman's expression, clothing-dress, those around him,
his table, etc. Many motifs of folk culture are encountered in the titles.

In this study, which has many elements from folk literature, it is focused on determining the data of
folk culture in literary works.

Societies keep alive with verbal and literary works and present them in the works they create their
own cultural core. These works are transferred to the next generations with verbal and literary
products and form the yeast of the next generation. In order for social unity and individuals to gain a
certain belonging in the society, it is very important to compile and reveal the elements of the public.
In the work of Firdevsi-i Rim1 named Siileyman-ndme, many traditional elements that still continue
to be lived today are encountered regarding the cultural elements of the Turkish society that lived in
the 15th century. For example, making prayers after meals as a "ritual" is important in terms of
showing the bridge between the future and past of the society. Today, the tradition of weddings,
especially for the last decade, for three days and three nights, and the kissing of all elders in pieces is
also covered in works written in the 15th century.

In this article, as a method, text translation belongs to folklore and folk literature in the work named
Stiileyman-name, a number of elements related to the traditions, customs and lifestyles of the miletus
have been identified and it has been concluded how these elements are used today. When all the
volumes of Siileyman-nama, which is known to have 80 volumes, are transferred to Latin letters,
when it is reconsidered with a holistic approach and evaluated comprehensively, It will be possible
to come across many examples in terms of “custom”, “tradition” and “custom” between the past and
the future. In this sense, this article can be evaluated as an introduction to the future studies on folk

culture in Siileyman-nama.

Keywords: Firdevsi-i Rlimi, Siileyman-name, Folklore, Written Memory, Culture.
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